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EUROPESE GEMEENSCHAP VOOR KOLEN EN STAAL

ZOJUIST VERSCHENEN:

DE IJZER- EN STAALONDERNEMINGEN VAN DE GEMEENSCHAP

De Hoge Autoriteit heeft in. januari 1962 een nieuwe druk van de publikatie
van de Basisprijzen voor ruwijzer- en staalprodukten het licht doen zien.

Deze nieuwe oplage bevat evenals de voorgaande uitgaven een complete
lijst van de ijzer- en staalondernemingen van de Gemeenschap. In het eerste
deel van deze lijst zijn die ondernemingen en hun verkooporganisaties op
genomen, onder vermelding van de juiste adressen en de plaatsen waar de
fabrieken gevestigd zijn. In een bijgevoegde index zijn de walsprogramma's
van de fabrieken volgens fabricageprocédé vermeld. Voorts zijn op de land
kaarten van de deelnemende landen de vestigingsplaatsen der verschillende
fabrieken, de verkooppariteiten alsmede de belangrijkste scheepvaartverbin
dingen en de grensovergangen van de spoorwegen aangegeven. ,

Het nieuwe register van de firma's wordt de abonnees op de publikatie
van de Basisprijzen voor ruwijzer- en staalprodukten automatisch toegezonden
en is in de abonnementsprijs voor deze publikatie begrepen (Bfr. 300,—/fl. 22,—).

Bovendien is een afzonderlijke uitgave van de Lijst van de ijzer- en staal
ondernemingen alsmede een Lijst van de telefoon- en telexnummers van de
ijzer- en staalondernemingen verschenen. Beide uitgaven worden in zakformaat
uitgegeven. De verkoopprijs, bedraagt respectievelijk : Bfr. 100 ,— (fl. 7,25) en
Bfr. 75,— (fl . 5,40).

Deze verschillende publikaties zijn verkrijgbaar bij de verkoopkantoren
van de Europese Gemeenschappen, die op de laatste pagina van het onderhavige
Publikatieblad zijn vermeld.
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EUROPEES PARLEMENT

SCHRIFTELIJKE VRAGEN MET ANTWOORDEN

SCHRIFTELIJKE VRAAG No. 78

van de heer Nederhorst

aan de Commissie van de Europese Economische Gemeenschap
(22 januari 1962)

Betreft : Tewerkstellen van Portugese arbeiders
in Nederland

1 . Is het de Europese Commissie bekend, dat
in Nederland een in Zaandam werkend in
dustrieel bedrijf voor de fabricage van eenge
zinswoningen 200 Portugese arbeiders zal aan
trekken, omdat men geen kans ziet op de
binnenlandse arbeidsmarkt voldoende krachten
te werven?

2 . Heeft de Nederlandse Regering, alvorens
een besluit tot het aantrekken van Portugezen

te nemen, er naar gestreefd in de behoefte aan
vreemde arbeidskrachten te doen voorzien door
werknemers afkomstig uit Lid-Staten van de
E.E.G. waar een overschot aan arbeidskrachten
bestaat, waartoe de Regering krachtens artikel
43 van de Verordening inzake het vrije verkeer
van werknemers binnen de Gemeenschap ver
plicht is?

3 . Zijn er in dit verband aanvragen tot die
landen gericht en is de in artikel 43 genoemde
termijn van veertien dagen voor de aanmelding
in acht genomen?

Antwoord

(22 februari 1962)

Ad 1 ) Het was de Commissie niet bekend, dat
een in Zaandam gevestigde onderneming voor
nemens is 200 Portugese arbeiders voor de
bouw van eengezinswoningen aan te trekken.

Ad 2) en 3) Op een aan de Nederlandse
autoriteiten gericht verzoek om inlichtingen
werd haar het antwoord van de heer B. Rool
vink, staatssecretaris bij het Ministerie van
Sociale Zaken en Volksgezondheid , op een soort
gelijke vraag van de geachte Afgevaardigde
aan de Nederlandse Regering ter kennis ge
bracht. Uit de verkregen inlichtingen blijkt, dat
de werkkrachten voor januari 1963 zijn aan
gevraagd. De Nederlandse Regering heeft mede
gedeeld , dat zij aan de bedoelde onderneming

de afgifte - van werkvergunningen voor déze
arbeiders niet kan toezeggen, omdat dè defini
tieve beslissing , daaromtrent afhankelijk is vah
de situatie op de arbeidsmarkt begin 1963 . In
dit verband heeft de heer Rooivink in zijn
bovenbedoeld antwoord onderstreept, dat de
Nederlandse Regering rekening houdt met de
situatie op de arbeidsmarkt in de Lid-Staten
van de E.E.G. , overeenkomstig artikel 43 van
de Verordening no. 15 met betrekking tot het
vrije verkeer van werknemers binnen de Ge
meenschap , en dat te zijner tijd de mogelijkheid
onder de ogen zal worden gezien in de behoeften
van de betrokken onderneming bij voorkeur te
voorzien door middel van de eigen arbeidsmarkt
of die van een der Lid-Staten.
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De Commissie kan de geachte Afgevaardigde
dan ook de verzekering geven, dat zij ook in het
vervolg voor de nakoming van het Verdrag van

Rome en de ter uitvoering van de bepalingen
van het Verdrag vastgestelde verordeningen
zorg zal dragen.

SCHRIFTELIJKE VRAAG No. 79

van de heer Troclet

aan de Commissie van de Europese Economische Gemeenschap
(25 januari 1962)

keert, heeft de rechthebbende op grond van
artikel 22 , lid 1 , van Verordening no. 3 recht op
verstrekkingen onder dezelfde voorwaarden als
een rechthebbende op pensioen onder de Bel
gische wettelijke regelingen, wanneer hij even- .
tueel een beperkte persoonlijke bijdrage betaalt
naar verhouding van zijn loopbaan (de Bel
gische Minister van Sociale Voorzorg heeft
zojuist beslist dat voor de bepaling van deze
bijdrage rekening dient te worden gehouden
met de gehele loopbaan, onverschillig of deze
in Frankrijk of in België werd gevolgd).

Hoewel deze ministeriële beschikking vanuit
Belgisch oogpunt zeer prijzenswaardig is , zal
zij toch tot gevolg hebben dat een aantal per
sonen die vóór 1959 recht hadden op gezond
heidszorg zonder bijdrage te betalen, deze bij
drage met ingang van 1959 moeten betalen.

Betreft : Artikel 22 van Verordening no. 3
inzake de sociale zekerheid van mi
grerende werknemers 0)

A. Beginsel

Op grond van de Algemene Frans-Belgische
Overeenkomst (artikel 8) en de door de be
voegde autoriteiten gegeven uitvoeringsbeschik
kingen hadden de in België woonachtige recht
hebbenden op een pensioen, dat hetzij geheel ten
laste kwam van Frankrijk hetzij ten laste van
België en Frankrijk, recht op verstrekkingen in
natura van de Belgische ziekteverzekering, mits
zij uit hoofde van de Franse of van de Belgische
wettelijke regelingen op deze verstrekkingen
recht hadden.

In deze situatie verkeerden alle rechtheb
benden op een pensioen, ongeacht het feit of
zij als grens- of seizoenarbeiders of in een
andere hoedanigheid in Frankrijk hadden ge
werkt.

De toekenning van het recht uit hoofde van
de wettelijke regelingen van het ene of het
andere land werd zo nodig beoordeeld aan de
hand van de totalisatieregel wanneer het recht
niet openstond uit hoofde van de wettelijke
regelingen van een van beide landen over ver
zekeringstijdvakken die onder deze regelingen
waren vervuld.

De bepalingen van artikel 22 van Verorde
ning no . 3 van de Raad der E.E.G. betekenen
echter voor de rechthebbenden op pensioen een
aanzienlijke achteruitgang ten opzichte van hun
positie in het kader van de Algemene Frans
Belgische Overeenkomst.

Zodra immers een Belgische instelling enig
pensioen of enige rente (hoe gering ook) uit

_ Krachtens artikel 22 , lid 2 , van Verordening
no . 3 van de Raad van de E.E.G. hebben in
België woonachtige rechthebbenden op een
uitsluitend Frans pensioen recht op gezondheids
zorg , indien zij zowel aan de Franse als de
Belgische voorwaarden voldoen.

Zoals men ziet betekenen de voorwaarden
die aan deze gepensioneerden worden opgelegd
een grote achteruitgang ten opzichte van die
welke door de bilaterale overeenkomst waren
vastgesteld .

De Belgische administratie heeft naar het
schijnt aan de instellingen medegedeeld dat de
rechten ten aanzien van België niet behoefden
te worden onderzocht, wanneer de rechten ten
laste kwamen van de Franse instellingen; in
juridisch opzicht is deze beslissing op zijn minst
betwistbaar.

(*) Zie Publikatieblad, van de Europese Gemeenschappen no. 30 van 16 december 1958, blz . 570/571 .
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C. De toepassingMen kan zich afvragen of de Raad in artikel
22 van Verordening no. 3 bewust een wetstekst
heeft opgesteld die een achteruitgang betekent
ten opzichte van de bilaterale overeenkomsten.

Zelfs indien dit met opzet is geschied (het
geen geenszins vaststaat), dan rijst toch de vraag
of de Raad met één pennestreek de op grond
van een bilaterale overeenkomst verkregen
rechten kan opheffen. Was dit inderdaad de
bedoeling van de Raad? Waarschijnlijk niet.

B. Voormalige grensarbeiders

Er dient te worden opgemerkt dat volgens
de Franse opvatting een grensarbeider deze
hoedanigheid verliest zodra hij recht krijgt op
een pensioen, zelfs uit hoofde van invaliditeit .

Derhalve zijn de bovengenoemde bepalingen
van toepassing op voormalige grensarbeiders
die recht hebben op pensioen.

Nu zegt Verordening no . 3 in hoofdzaak dat
„ongeacht de bepalingen van deze verordening
de voor grensarbeiders geldende bepalingen,
opgenomen in een verdrag inzake sociale zeker
heid , van toepassing blijven" (artikel 6 , lid 2 ,
van Verordening no. 3).

Volgens de Belgische opvatting ten deze
blijft artikel 8 van de Frans-Belgische Overeen
komst van toepassing op grensarbeiders of hun
weduwen die recht hebben op pensioen.

De Commissie voor de administratie heeft
deze opvatting blijkbaar verworpen.

Het gevolg hiervan is dat de rechthebbenden
op pensioen, zelfs voormalige grensarbeiders ,
bij de toekenning van het pensioen eveneens
worden behandeld volgens de onder A beschre
ven nadelige methode.

In verband met het feit dat reeds jarenlang
wordt gewerkt aan een verordening vjan de
E.E.G. voor de grensarbeiders (het is nqng niet
bekend of deze verordening voor de rechtheb
benden op pensioen — voormalige grensarbei
ders — voorziet in een even gunstige regeling
als in de Frans-Belgische Overeenkomst) is de
vraag gewettigd of het de bedoeling van de
Raad van de E.E.G. was , in afwachting van de
bijzondere verordening de voormalige grens
arbeiders in een zo ongunstige positie te plaatsen
en te handhaven. Gaarne zou ik het standpunt
van de Commissie hierover vernemen.

Ter uitvoering van artikel 22 , lid 2 , van Ver
ordening no . 3 bepaalt artikel 24 van Verorde
ning no. 4 dat het Franse orgaan een attest
afgeeft aan iedere in België woonachtige recht
hebbende.

Volgens beschikking no. 10 van de Admi
nistratieve Commissie van de E.E.G. kan de
rechthebbende eerst rechten doen gelden nadat
dit attest (formulier E 33) is overgelegd aan de
Belgische verzekeringsinstelling.

Een ieder weet dat het onderzoek van een
pensioendossier zeer veel tijd vergt (van 6
maandèn tot 2 jaar).

Bijgevolg verloopt er een aantal maanden
tussen het ogenblik waarop het werk wordt
neergelegd of de uitkeringen van de ziekte
verzekering worden stopgezet en de datum
waarop de pensioenen voor het eerst worden
uitgekeerd.

Het formulier E 33 kan echter pas aan de
belanghebbende ter hand worden gesteld nadat
het pensioendossier is gereedgekomen.

Er is derhalve een hiaat tussen het recht op
gezondheidszorg als actief of daarmee gelijk
gestelde werknemer (bijvoorbeeld grensarbei
der) en het recht van de rechthebbende op
pensioen (afgifte van formulier E 33).

Indien men bedenkt dat ten gevolge van
dergelijke beschikkingen bijvoorbeeld de be
handeling van een kind of van een ernstig zieke
echtgenote in het ziekenhuis moet worden stop
gezet (indien de Belgische verzekeringsfondsen
deze regels strikt toepassen), vraagt men zich
af in welke geest deze regels zijn gegeven .

Opmerking verdient dat al deze administra
tieve problemen onder de Frans-Belgische Over
eenkomst zodanig waren geregeld, dat er geen
continuïteit bestond in de verstrekkingen in
natura.

Acht de E.E.G.-Commissie dergelijke uit
voeringsbepalingen normaal ; dienen deze niet
op de kortst mogelijke termijn te worden her
zien, alleen al in het belang van de al dan niet
gepensioneerde werknemers?
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Antwoord

(20 februari 1962)

De vraag van het geachte Parlementslid
heeft niet slechts betrekking op de beginselen
vervat in artikel 22 , de leden 1 en 2 , van Ver
ordening no. 3 over het verstrekken van ge
zondheidszorg aan de rechthebbenden op een
pensioen of een rente, maar eveneens op de
interpretatie en toepassing dezer beginselen,
hetzij door sommige nationale overheidsinstan
ties, hetzij door de Administratieve Commissie
van de E.E.G. voor de sociale zekerheid der
migrerende werknemers. De Commissie acht het
dan ook nodig, het advies van de Administra
tieve Commissie in te winnen, die krachtens
artikel 43 , sub (a) van Verordening no. 3 belast
is met de regeling van alle vraagstukken van
administratieve of interpretatieve aard dei
verordeningen en waarvan twee beslissingen
door het geachte Parlementslid ter sprake wor
den gebracht. Deze zal in haar volgende zitting
worden geraadpleegd en de Commissie zal dan
op grond van de aldus verkregen inlichtingen
niet nalaten de vragen die haar door het ge

achte Parlementslid zijn gesteld te beant
woorden.

De Commissie veroorlooft zich evenwel er
nu reeds op te wijzen, dat zij in december 1961
aan de Raad twee ontwerp-verordeningen heeft
voorgelegd, waarvan er een betrekking heeft op
de sociale zekerheid van de grensarbeiders en
de andere op de sociale zekerheid van de
seizoenarbeiders , en dat de Raad, gevolg gevend
aan haar suggestie , besloten heeft, het Europese
Parlement over deze ontwerpen te raadplegen.
Zij werden begin van dit jaar aan het Europese
Parlement toegezonden. Het staat de geachte
Afgevaardigde dus vrij kennis te nemen van de
door de Commissie gedane voorstellen, rekening
houdend met het feit da't voor het aanvaarden
van verordeningen inzake de sociale zekerheid
van migrerende werknemers krachtens artikel
51 van het Verdrag eenparigheid van stemmen
:'n de Raad is vereist .
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EUROPESE ECONOMISCHE GEMEENSCHAP

COMMISSIE

MEDEDELINGEN

EUROPEES ONTWIKKELINGSFONDS

Bericht van aanbesteding no. 186, uitgeschreven door de Republiek
Niger voor een project, gefinancierd door de Europese Economische

Gemeenschap — Europees Ontwikkelingsfonds

Aanbesteding : no . 1636/MEN Overeenkomst : 20/F/NI/S Project : 11.21.801

Betreft :

Levering van schoolmeubelen en woningmeubelen, voor 116 lagere scholen en
6 scholen voor voortgezet onderwijs in de Republiek Niger , in 10 percelen (1 ).

Er kan worden ingeschreven .voor elk der percelen, voor meerdere percelen of
in massa .

Raming :

37.300.000 CFA Fr. (overeenkomende met ongeveer 151.100 U.S.-dollars), franco
plaats van levering.

(!) Bijzonderheden :
Perceel no . 1 2.920 leerlingenlessenaars ;
Perceel no . 2 334 kasten, 18 kaartenbakken, 36 rekken ;
Perceel no . 3 158 metalen bureaus ;
Perceel no . 4 657 metalen stoelen, 90 metalen krukken ;
Perceel no . 5 122 metalen tafels; ,
Perceel no . 6 66 werktafels ;
Perceel no . 7 200 bedden met metalen ondermatrassen, 116 metalen ondermatrassen ;
Perceel no. 8 200 matrassen met binnenvering ;
Perceel no . 9 voor de eetzaal : 12 metalen servieskasten, 24 metalen dientafels , 36

metalen tafels, 168 metalen stoelen,
voor de zitkamers : 12 lage tafels, 96 lage fauteuils ;

Perceel no . 10 : 12 pottenbakkersdraaischijven.
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De eventuele inschrijvers wordt medegedeeld, dat de betaling van deze leve
ringen rechtstreeks kan geschieden in de geldsoort van het land waar de
begunstigde is gevestigd.

Plaats van levering :

Niamey, Dosso , Maradi, Tahoua, Zinder, Maine-Soroa (Niger).

Uitvoeringstermijn :

6 maanden (voor de levering van alle percelen).

De inschrijvingen

(in de Franse taal) dienen voor de openingsdatum per aangetekend schrijven te
zijn ingediend bij de „Directeur de l'Enseignement du Niger", B.P. 234 te
Niamey (Niger). De opening zal plaatsvinden op 18 mei 1962 om 10 uur plaatse
lijke tijd (9 uur GMT) te Niamey (Niger).

Het bestek

(in de Franse taal) kan worden verkregen :

1 . in Frankrijk: MM. Kalt et Pouradier-Duteil , Architectes DPLG, 23 , Quai
Saint Michel , Parijs, tegen de prijs van 40 N.F. ;

2 . te Niamey bij de „Direction de l'Enseignement", B.P. 234 , tegen de prijs
van 2.000 CFA Fr.

Toezending zal franco per luchtpost geschieden na ontvangst van bovenge
noemde bedragen, die kunnen worden voldaan per cheque, gesteld in de geld
soort van het land van de betrokkene.

Het bestek ligt ter inzage bij :

1 . „Direction de l'Enseignement", B.P. 234 , Niamey (Niger).

2 . MM. Kalt et Pouradier-Duteil , Architectes DPLG, 23 , Quai Saint Michel ,
Parijs .

3 . „Ambassade du Niger", 154, rue de Longchamp , Parijs 16e .

4 . Commissie van de Europese Economische Gemeenschap, Directoraat
Generaal voor Ontwikkeling van Landen Overzee, Broekstraat 56 , Brussel .

5 . Voorlichtingsdiensten van de Europese Gemeenschappen :

Bonn, Zitelmannstrafie 11
Den Haag, Mauritskade 39
Luxemburg, 18 , rue Aldringer
Parijs 16e, 61 , rue des Belles-Feuilles
Rome, Via Poli 29 .

Overige inlichtingen : v

„Direction de rEnseignement , B.P. 234 , Niamey (Niger).

Krachtens artikel 132 , par. 4 , van het Verdrag van Rome staat de deelneming
aan de inschrijving onder gelijke voorwaarden open voor alle onderdanen en
rechtspersonen van de Lid-Staten en van de Landen en Gebieden Overzee ,
geassocieerd met de Europese Economische Gemeenschap .
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Bericht van aanbesteding no. 187 , uitgeschreven door de Republiek
Senegal voor een project, gefinancierd door de Europese Economische

Gemeenschap — Europees Ontwikkelingsfonds

Openbare aanbesteding : no . 2 Overeenkomst : 98/F/SE/S Project : 11.21.103

Betreft :

Levering van technische uitrusting en een rijdend laboratorium voor de bloed
transfusiedienst (levering in drie percelen) (*).

Er kan worden ingeschreven voor elk van de percelen, voor 2 percelen of voor
het geheel .

Plaats van levering :

Dakar (Senegal).

Leveringstermijn :

10 maanden.

Raming :

26.000.000 CFA Fr. (overeenkomende met ongeveer 105.300 U.S.-dollars)
(levering franco Dakar).

Eventuele inschrijvers wordt medegedeeld, dat de betalingen voor deze leveran
ties rechtstreeks kunnen worden uitgevoerd in de valuta van het land waar de
begunstigde is gevestigd.

De aanbiedingen

(in de Franse taal) voor perceel 3 (laboratoriumwagen) diénen uiterlijk 15 juni
1962 , om 18 uur plaatselijke tijd, en voor de percelen 1 en 2 (uitrusting) uiter
lijk 1 augustus 1962, 18 uur plaatselijke tijd , per aangetekend schrijven te
zijn ingediend bij „Monsieur le Ministre de la Santé Publique et des Affaires
Sociales, Direction de la Santé Publique", B.P. no . 1535 , Dakar (Senegal). De
opening van de aanbiedingen zal plaatsvinden op 26 juni 1962 om 9 uur
plaatselijke tijd ten kantore van de „Directeur de la Santé du Ministère de la
Santé Publique", Building Administratif, 4e etage, avenue Roume, Dakar
(Senegal) voor perceel 3 , en op 10 augustus 1962 , 9 uur plaatselijke tijd, voor
de percelen 1 en 2 . 1

Het bestek

(in de Franse taal) kan op aanvraag worden verkregen bij het „Bureau de
Gestion de la Santé Publique", B.P. 1535, Dakar (Senegal) tegen de prijs van
375 CFA Fr., of aldaar gratis worden afgehaald. Het verschuldigde bedrag dient
per postwissel te worden overgemaakt aan de „Chef du Bureau de Gestion du
Ministère de la Santé Publique" te Dakar (Senegal). Toezending zal franco
per luchtpost geschieden na ontvangst van bovengenoemd bedrag.

0) Uitrusting :
Perceel no. 1 : 1 installatie voor het vervaardigen van bloedpreparaten (koude-labora

torium), 1 ijsmachine voor het bewaren van plasma ;
Perceel no. 2: sterilisatie-installatie, 1 centrifuge :
Perceel no. 3: Laboratoriumwagen met uitrusting.
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Het bestek ligt ter inzage bij :

1 . „Ministère de la Santé Publique du Sénégal, Bureau de Gestion", Building
Administratif, 4e etage, Dakar (Senegal).

2 . Commissie van de Europese Economische Gemeenschap, Directoraat
Generaal voor Ontwikkeling van Landen Overzee, Broekstraat 56 , Brussel .

3 . Voorlichtingscentra van de Europese Gemeenschappen te :

Bonn, ZitelmannstraBe 11

Den Haag, Mauritskade 39
Luxemburg, 18 , rue Aldringer
Parijs 16e, 61 , rue des Belles-Feuilles
Rome, Via Poli 29 .

Aanvullende inlichtingen :

„Ministère de la Santé Publique du Sénégal", Dakar (Senegal).

Krachtens artikel 132 , par. 4 , van het Verdrag van Rome staat de deelneming
aan de inschrijving onder gelijke voorwaarden open voor alle onderdanen en
rechtspersonen van de Lid-Staten en van de Landen en Gebieden Overzee ,
geassocieerd met de Europese Economische Gemeenschap .



BUREAU VOOR DE STATISTIEK DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

ZOJUIST VERSCHENEN:

Serie Sociale Statistiek — No. 2-1961

DE HUISVESTING VAN DE ARBEIDERS IN DE INDUSTRIEËN VAN DE E.GJLS.

Deze statistische studie bevat het eindrapport van de steekproefenquête
naar de huisvesting van de arbeiders in de industrieën van de E.G.K.S.

Deze publikatie bestaat uit :

— een gedetailleerde beschrijving van de woningen naar aard, com
fort, grootte en afstand van de plaats van arbeid

— een analyse van de woningbezetting en de behoeften aan woningen

— de methodologie van het onderzoek

— een statistisch aanhangsel bestaande uit 120 tabellen

De publikatie bevat 288 pagina's en is in de vier officiële talen van de
Gemeenschap verschenen.

In dezelfde serie zijn reeds verschenen:

no. 1-1960 : Huishoudrekeningen van de arbeiders der E.G.K.S. 1956/'57

no. 2-1960: Reële inkomens E.G.K.S. 1954-1958
(bevattende prijzen en koopkrachtpariteiten)
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